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CEMAHTEMA KIHb B OHOMACTUYHIV C®EPI

Y ecmammi pozensdaromucsa pizni 6udu erachux Hase, ki ymeopeni 3a 0ono-
MO020r OHIMHOI axmyanizayii einosexcem (2inoowimie) 6 oHomacmuuHiil cghepi
MopKoMoeHUX Hapodie, a makoxc Ykpainu, Himeuuunu, Beaukoi bpumanii ma
CIIIA. IIpupoda éracrux HA36 He3MIHHA, MOMY MUNOAORIYHUL AHANI3 BUABASE 3HA-
YHUI MONOHIMHULL 30MOp@i3m. Biominnocmi 06ymosneni He auwe cneyugivnum
XapaKkmepom ma WAAXAMU PO3GUMKY PO32AAHYMUX MO8, He Aulie PI3HUMU 2e0epa-
QiuHUMU Mma icMOpUMHUMU YMOBAMU iX ICHY8AHHS, ane il 0cOOAUBOCMAMU OHOMAC-
MuUYHO20 Menmanimemy ma mpaouyiii Hapoodie, Ki MEOPUNU Ui HA36U.

Karouogi caosa: munonoeis, monouimu, HOMiHayis, payHonrexcemu, einorexce-
Ma, 2in0OHIM, OHIMI3AYIs, 2IOPOHIM.

AnensiTUBHI ¢(hayHONEKCeMM — 3arajbHi iMeHa 3BipiB, pu0, MTaxiB,
KoMax poOJISITh HeaOMsSIKHiI BHECOK B OHOMAaCTUYHY CKapOHUIIIO KOXKHOI
MOBM BHACJiIOK iX TOMOHIMHOTro TnepeocMucieHHs. LInsaxu BXomKeHHs
(hayHOJIEKCEM B OHOMACTHUKY Pi3HOMaHIiTHi. Pe3yabTaTi IbOro BXOIKEHHS
3HauHi. HaykoBi mpoGiemMu, moB’s13aHi 3 iHTepIpeTaliclo BifaHiMaJIbHUX
Ha3B, pi3HOMaHiTHi. OHOMAaCTH CTBEPIKYIOTh, 1110 Ha3BU TBAPUH B UMCTO-
My BUIJISAi (6e3 Mopdoa0TriuHOro ohopMIIEHHST) HE MOXYTh OHOMACTHY -
HO IePEOCMUCITIOBATUCS, HE MOXYTb BUKOPMCTOBYBATHCS B POJIi TBIpHUX
TormoHiMHMX ocHOB. B. A. HukoHOB 3actepiras me B 1966 poui: «SIkpa3
HaliHeOe3MeyHillli Ti Ha3BU, KOTpPi OiIbLIOCTI 31al0ThbCSl Hal3pO3yMilli-
mmmMu. HaliHeGe3reuHille ToBipMTHUCS 30BHilIHIl cxoxocTi. Ha3Ba cena
Kpemensiii Bapan <...> He Ma€ XXOIHOTO BiTHOIIEHHS 10 TBAPMHHUIITBA,
sk i [TeryxoBo 10 ntaxiBHULITBa a00 2KyKoBKa 10 Komax» [18:6]. Y HacTyn-
Hi Yacu OHOMACTH 3aJIMIIAIUCS CKENTUYHUMU 11010 PoJii (payHiMHOT JeK-
CUKHU B YTBOPEHHi TOMOHiIMiKOHY. «CTpyKTypa Ha3BU Bbronka 3acBiguye,
1110 1Ie He YTBOPEHHSI Ha -Ka BiJ Ha3BU puOM B’10H, — BBaxae 0. O. Kap-
MEHKO, — a XXKiHOYU pif MPUKMETHUKA B’ IOHKUI — 3 ¢’roHKa piuka» [14:
88]. «Tak caMo He € ameaITUBOM Ha3Ba Vmka — 1 MpUTOoKa Yoalo Mae
JaBHilIWI BapiaHT Yoka i winkom caymHo BuBoauThest O. C. CTpuxkakom
3 Ha3BM Yaai» [14: 88—89]. A. Il. BaHarac, 1ociiaKylouu riipoHiMu, sKi
YTBOpPEHi Bill anesisiTUBiB 0e3 (hopMaTbHUX CJIOBOTBIpHUX O3HAK TUITY «pit-
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Ka: 6inka», NiRIIOB BUCHOBKY: «OiJIBILICTb i3 HUX € Mi3HIMU YTBOPEHHSIMU,
a ix 30ir 3 anensiTUBaMu — BTOPUMHHUIA. ToMy € TigcTaBy MigmaBaTh CyM-
HiBY i MOXJIUBICTh iCHYBaHHS (F€HETUYHO) CaMOi KaTeropii TUIYy «piuka:
6oe6r» [3: 271]. B. B. JIyuuk yxxe B Hallli JHi CTBEpIXKYE, 30KpeMa, 1110 Ha3BU
icToT (TBapuH, NTaxiB, pyuO TOIIO) TOMOHIMIYHO HE MEPEOCMUCTIOIOTHCS,
00 11i Ha3BM «HE 3[aTHIi MO3HAYaTH TMOCTIHO aKTyaJibHi IJIsl Opi€HTAaLlil y
MPOCTOPi MOTUBALiiHi o3Haku» [15: 197].

V Bumaagkax, KOJM OHOMAacTHMKa JEMOHCTPYE «4YUCTi» TOMOHIMHU, SIKi
KOPEJIO0Th 3 BiAMOBIIHUMU (bayHOJIEKCEMaMU, aBTOPU IIYKalOTh HEO-
IMiHHY TIPOMiXHY aHTPOIIOHIMHY JaHKy. besrnepeuHo, aHTpONoOHiMU
«KOHKYPYIOTb» Y IbOMY BiIHOLIEHHi 3 ToroHiMamu. [IpoTe He MoXHa 3a-
JIMIIATUCS B TIOJIOHI aHTPOIOHIMHUX KOHIIETIIi#, 3aBXIM i BCIOAM IITyKa-
T (i 3HaxoauTu!) 000B’SI3KOBUI1 aHTPOITOHIMHMIA eKBiBaJieHT. Po3kpuemo
MoHorpadito O. M. Tpybauosa [29], sika OyKBaJbHO HacHUYeHa TiApPOHi-
MaMM, 110 MOXOAATh Bill aneJsiTUBHUX IMO3HaYeHb TBapuH. Hampukian,
B rizpoHimi KopoBa «mpeacTaBiieHO aOCOMIOTHE 3aCTOCYBaHHSI iMEHHUKa»
[29: 68]; piukoBy Ha3By I'aJiIka MOXHa BBaXkaTH «Ha3BOIO IITaxa, BUKOPKC-
TAaHOIO B YMCTOMY BUIJISIII B POJIi TigpoHiMa» [29: 106], a Takox Kypuua,
Kypouka, I'ycka, ¥TKa, fie CriocTepiraEMo «TOTOTOXHICTb i3 BilMIOBITHUMU
anenssiTuBamu» [29: 124, 129]. He 3anuiuumo nosa yBaroro rigpoHimMu Ko-
oensuka, Koobuisuka, Koopuisguek, Koonmnak, Koounsuka 3 «Bimomoro Ha-
3BO10 TBapuHW» [29: 133], a Takoxk Terepes, Boop [29: 179]. «Lleii octanHii
cnocib rizpoHimMiuHoi HoMiHauii, — yneBHeHuit O. M. TpybauoB, — mae
O TIpaBy IOCICTU BUIATHE MiClle MPU OIUCI CJIOB’STHCHKOTI'O TiIpOHiMiu-
Horo cioBoTBopeHHs» [29: 180]. I xoya «3maTHICTh amessiTUBIB CTaBaTU
rigpoHiMamu 6e3 clI0BOTBOpYOi NepedyaoBH, 1o ii mpumnyckae O. M. Tpy-
6auoB, 3MAETHCS NEPEOLIIIIEHOI0», a TAKOX MOXJIMBI KOPEKTUBU B €TH-
MoJIori3alii oKkpeMux Ha3B, Takux K KoHomnsnka, Cpunapka, ToayOka,
110 YMOXJIMBIIIOIOTh pi3He TiiymMadyeHHs1 [14: 88—91], irHopyBaHHS BU-
cHoBKiB O. M. TpybauoBa He 31a€Tbcs qouiabHUM. [Top. 111e Ha3BU pivoK:
KabGaneup (1uki KabaHM Ilie JOHeIaBHA 3ycTpidanucs B3MOBX JIHimpa);
Jledenumka (BKasiBKa Ha MiclieBY OpHiTodayHy: Jiebeai 3ycTpidaroThes
Ha HKHboMY JIHinpi); Cunka (9 Ha3B) [27: 56—60]. ITop. oiikoHiMU Y
baceitti lony Konb-Kononess, Onenn-Konoaesnb, a Takox opoHimu ITiB-
HiuHoro I1puna3os’st Beamiab-mormaa, buk-mormna [21: 35, 36].

Tormonekcuka He IypaeThCs MO3HaYeHb CBiiCbKUX TBapuH. [1poTe He
BCiX. Y pi3HUX MOBaX, y pi3HUX TOITOHIMHUX KJIacaxX OHiMi3yIOThCs amness-
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TUBHI TTO3HAYEHHS NIEBHUX TBapHuH. Jlesiki MOBM MaloTh 3arajibHe MO3Ha-
YEeHHSI CBiICbKUX TBapUWH. 30ipHUI TEpMiH Xydoba B yKpaiHChKiil Mpornpi-
aJIbHili JIEKCHLIi BiICYTHii1 SIK B OMKOHIMHOMY KJIacCi, TaK i B TiAPOHIMHOMY;
aHIJI. TepMiH cattle, IKUIl Ma€ ByxXK4ye 3HAYEHHS «BeJIMKa porara xyaooa»,
TaKOX He TOMOHiIMi3yeThesl. HiMelibka oHiMHAa JIeKCHUKa Aa€ MTPUKIIaIU TO-
MoHiMi3allii 30ipHoro TepmiHa Vieh (1BH. fihu, fého, ncaxc. féhu) «xynoba»:
10 Jh. Viohbach, 10 Jh. Vioweida, 11 Jh. Fihihusun [37: 318]. 36ipHa 30-
onekcema Rindvieh — ‘Benuka porarta Xyao0a’ He TOMOHiIMi3yeThbes. Jleski
TOMOHIMHI TIPUKJIAOM 3aCBiIUyIOTh, 110 TOMOHIMi3allisg MO3HAa4YeHb CBiii-
CbKUX TBapUH csra€e MmMbokoi faBHUHMU. Ha3By icropuuHOro periony Xop-
BaTii Dalmatia BuBogsTH i3 i€. KopeHeBoro ciioBa dhal — ‘Mojiona TBapu-
Ha’, MaOyTh i3 pepepeHIIi€I0 Ha TipChbKi MAacOBMCbKa B LIbOMY perioHi [45:
103]. HasBa ¢paHuy3pKoro Micta Armentiures csira€ rajijio-poMaHCbKOTO
cJIoBa armentum — ‘BeJiMKa porara xynooa st opaHHs’ [39: 32].

Kinb 3aBxau mMaB BeJlMuYe3HEe 3HAYeHHSI B XUTTI mogei. Tocnmomap-
CbKe, TPAaHCITOPTHE Ta BiICbKOBE 3HAYEHHSI KOHS IJis iHIOEBPOIECHIIIB
3aCBiTYEHO I1I€ B iHAOEBPONEMCHKUX JIKepeaax. 3aralbHOiHI0EBPOIIEi-
chbKa Ha3Ba KOHS 3a()ikCcoBaHa B yCixX CTapOiHAOEBPOIEICHKUX diaJleKTax.
HaiinaBHime 3ragyBaHHSI KOHSI B iHIOEBPOIEICHKiA MOBIi csdra€e modar-
Ky JPYroro TUCSYOJITTA A0 Haioi epu [7: 545]. ¥V KuiBcbkoMy siTonuci
XII cT. TpamIsieThCs UM P LiKaBUX METOHIMIil, B IKMX BUCTYIIA€E JIEK-
cema kinb. Tak, nosopomumu KoHs O3HAYANIO «IIOiXaTW», «Bif'ixaTu» abo
«TIOBEpHYTHUCSI». Bymu Ha KoHi, mamu nio cobor KOHS — «TOTOBHICTb BU-
CTYIIUTHU B MOXifa». Belnke mommvpeHHs MaB BUpas ¢ bcmu Ha KoHs 'y 3Ha-
YeHHi «BUCTyIaTu B noxim» [32: 25—26]. Intepec 10 «KiHCHKOI» JIEKCUKHU
Ta CeMaHTHKM He 3racae i monuHi [30; 36; 20; 1; 19; 2; 5; 11; 8: 544—562
Ta iH.]. Pojib KOHS MEBHOIO MipOI0 BiAA3epKAIOETHCS i B OHOMACTUUHIM
ctepi. JaBHBOIpAaHCHKI Ta CepeNHbOIPAaHCHKiI iMEHa MpaBUTEJiB Majlu
OCHOBY aspa- — ‘KiHb’: Asparuk (rp. Acmoavpovyic) B Ipysii I — LI ct;
apM. Aspurak; Tiopko-06oar. Asparuk — ‘cBiTiuii KiHb’ a00 ‘TOM, XTO Ma€
CBIiT/IMX KOHel’ < Bim A.ipaH. *aspa- ‘KiHb’ Ta *rauk- — ‘CBiT’, ‘CBIT/IMIA;
Acmnayog, Iibpakai, ckibepkuil KHs3b; By vddoonog, ap capMaTcbKOro
TUIEMEHi SI3UroB, A.ipaH. *vanat-*aspa- — ‘nobdemokoHHui’ < Bif van- —
‘mepemarati’; *Amta- aspa- (Actdonng) — ‘TOM, XTO Mae€ BiciM KOHEil’,
*Vista- aspa- (n.nepc. Vistaspa-) Tain. [7: 550]. Ak caMocTiliHe c10BO aspa,
asva B 3HaAUCHI «KiHb, KOOUAA», «OKPIM 1HIOIpaHCHKUX MOB, TParUISIEThCS
B OaJITIMICBKUX MOBax: JUT. asva, A.JIpyc. aswinan dadan. Y GanTiicbKUX
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MOBaX 1I€ CJIOBO 3aCBiTYeHO B TiIPOHIMIi: TUT: Ajbva, Ajbvija, AJbvinm, TIpyc.
Asswayen, Eswiten, Aswene, Asswin» [Gerullis G., Fraenkel E. miut. 3a 23:
73]. 3a3HauuMo, 110 B IV TUCS4YONiTTi, KO cKOoTapcTBO B LleHTpanbHil
€Bpori 0yJ10 B 3apOIKOBOMY CTaHi, B epio/ iCHyBaHHSI 3arajlbHOIHI0EB-
poOTeiicbKOI MOBM iCHYBaJI CJIOBa Ha MO3HAYEeHHs CBICHKUX TBApWH, Ha
3pa3okK *ecyo — ‘KiHb’ [9: 868]. Y CI0B’IHCHKMX MOBaX MOBHICTIO 3HUKAE
3arajJlbHOIHA0EBPOMENCHKE CII0BO, SIKE 03HAYA€E «KiHb». BOHO 3aMiHIOETh-
CS1 HOBUMM JIEKCUUHUMU YTBOPEHHSIMMU: A.CIOB. konjo, 1.pyC. KOHb ‘KiHb’;
KOMOHb ‘00€BUI KiHb’, 1.CJOB. kobyla ‘xobuna’, poc. kobbira (O4EBUIHO,
MirpauiiiHuil TepMiH, BUpaXXEeHUI B JaT. — rai. caballus ‘KiHb’, a TaKOX
B pSii a3iaTChbKUX MOB: N.TIOPK. kevdl, kevil ‘ckakoBuii KiHb’, miepc. kaval
‘MIBUIKWI KiHB’); M0 YKCIIA Mi3HIIINX, 3alT03MYeHUX 3 a3iaTCHhKUX MOB B
OKpeMi CJIOB’STHCBKi HajieXXaThb, 30KpeMa, PocC. 10uadsb, Iiaj. aoua “Kepe-
OeHOK’, 3 TIOPK. (a)lama ‘KiHb’, ‘MepuH’; a.pyc. mepurs (3 1500 p.) 3 MOHL.
morin Ta iH. [8: 556]. Ak 3azHaunB O. M. Tpy6GayoB, KoaHa 3 KOPUCHUX
(yHK1i A KOHS He OyJla OCHOBHOIO MPUYMHOIO IOTO OfiOMalllHEeHHS. Ts-
[JIOBE 3HAUE€HHSI KOHS JJIs1 CTapOAaBHiX HApOAiB TaKOX OyJ10 MiHiMab-
HUM. boitoBuUii KiHb — 116 HOBOBBEJCHHSI, SIKE TTOCTYIIOBO CITPUMHSIIIOCS
y iHAOEBPONENILIB JIMIIIE 3 MOYATKY MEPILIOrO TUCIYOMITTS 10 H.e. B «Imi-
afi» He 3HaWAEHO >XOJHOI YiTKOi 3ragkud BiliCbKOBOTO 3aCTOCYBaHHS
koH4 [30: 13—14]. [oI0BHOIO MPUYMHOIO OIOMAIIIHEHHS KOHS OyJsa iioro
PUTYaJIbHO-KYJBTOBAa 3HAaUMMicTh. OOpa3 KOHs y 0araThbOX HApO[IiB BXO-
JINTh 10 TOTEMHO-KYJIGTOBUX BipyBaHb i TIOB'A3aHUI 3 YSIBJIEHHSIMU TIPO
MOXOXKEHHS POAY, BUCTYIIAE SIK CBOEPiITHUIT 00EPir, OXOPOHEb, SIK MPEI-
MET peJliriiHoro Kyaery [46: 136].

IHmoeBpomeiicbKi Kepena CTapOXETChKUX YSBJIEHb, TMOB’SI3aHUX 3
KYJIETOM KOHSI, YiTKO BUSIBJISIIOTHCSI TIPU TOPIBHSUTbHOMY BHUBUEHHI CTa-
poxeTrcbkoro 6oxectBa Pirua, sike Oyjio 300paxkeHe 3Bepxy Ha KoHi. Lle
JIpeBHbOXETCTbKE O0KECTBO 3iCTaBJISIIOTH i3 O0XeCTBaMU, SIKi MalOTh €TH-
MOJIOTiYHO TOTOXHi iME€Ha, MOB’s13aHi 3 KyJIbTOM KOHSI B iHILIMX iHAOEBPO-
MeMChKUX Tpaauiisix [8: 546, 556]. KiHb 61vK4e 3a iHIIMX TBAPUH HAGIH-
XKA€EThCSL 10 OOXECTBa B iHAINMCHKIN, TpELbKill, pUMCBKIill, TepMaHCHKii
Micdororisgx. Ha «ciMeiiHuX» mopTpeTax KUTalChKOro 00XecTBa ToMalll-
Hboro BorHuia l3aomens (I[3aol3i0Hb) 300paxkaBcsl KiHb, HA SIKOMY
BiH i3nuth 10 HebecHoro manaity [13: 23]. Han3BruualiHa IIBUAKOHOTICTh
KOHEH CIpusijla BAHUKHEHHIO KiHCHKOTO KYJIbTY, BAHUKHEHHIO Midy 1po
KpUJIaTOro KoHs. IcHyBau crneliaibHi KiHCbKi 60ru: iyitipilicbke Juppiter
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Menzanas [30: 13] i rannbscbke Epona ‘mulionum dea’ — ‘kiHcbKa GoruHs’
[8: 544].

Oco061uBOro 3HauYeHHs HaOyBa€ KyJbT KOHSI B KOUiBHUKIB, TAKUX K
TIOPKCBHKi a00 MOHTOJIbChKi Hapoau. KiHb OyB 3aBXIM HaA3BUYAHO BaxkK-
JIMBUM Y XXWTTi KOYOBHMKIB, HAaBiTh CHOTOAHI TIOPKChKA i MOHTOJIbChKA JTi-
TepaTypy 300paxaroTh KOHEH SIK TaKMX, 1110 MalOTh 00XECTBEHHE, ITPOPO-
ye TOXOIKeHHS. B IKyTChKOMY HapOIHOMY €MocCi KOHi MpeacTaBieHi sK
OsaropoHi repoi, SKi BOJIOAiI0Th HAAMPUPOAHUMMU BIaCTUBOCTIMU. BoHuU
PO3MOBJISIIOTH SIKYTCHKOIO MOBOIO i JaI0Th MyIpi TOPaay BepITHUKAM, HaJl
SIKUMM BOHM MalOTh 3HAYHY iHTEJEKTyalbHy repeBary. B OypsaTchbKux Ha-
POOHUMX PO3MOBiIsSIX KiHb caM iHKOJIM BUCTYIIA€ SIK repoii abo imeHTudi-
KYEThCH i3 1IaMaHOM, 110 Ma€ HaAMmpupoaHi 3ai0HocTi. KoHi B HaponiB
Oe3KkpaliHix cTeniB A3ii BBaxaaucs iCTOTaMU, 1O BOJOMIIOTh OKYJETHUM
JapoM i JormoMaraloTh CBOIM Xa3ssiM OTPUMATU MEepeMOry Haj yciMa BO-
poramu [46: 136]. B anTaiickkoMy (OJIBKIIOpPi Tepoi BimoMi He JIWIIE 3a
CBOIMM OCOOOBUMMM iMEHAMM, a 3a OIKMCOM CBOiX KOHel, Ha 3pa3oK Ag-oi
attig Altin-Aira «<AnTuH Aiipa Ha cuHbBO-06iToMy KOHi»; Kara tor attig Kan
Kartaga «Kan Kaprara Ha KOHi TeMHO-KypsIBOTO KoJIbopy»; Kara kiil attig
Kan Tég6s «Kan Thoroc Ha YyopHOMY KOHi»; Ai kar attig Altin Parkan «Au-
tiH [lapkaH Ha KoHi, 6inomy sk cHir» [40: 210]. Hanpukian, acouiartis
MiX TTOroo Ta o0pa3oM KOHS BioMa i Ha yKpaiHCbKOMY IPYHTIi, MOp.
«CBatuii Muxaito Ha 6iloMy KOHi IpHixaB, OCiHb Ha JIBOX KOHSX ife,
OIIMH JICHb Ha YOPHOMY, OIMH IeHb Ha Oinomy» [10: 48]. ¥V Typelibkux Ha-
POOHMX OMOBiJAHHSIX KiHb 300paXkeHUI HallHAAIiAHIIIMM 1 Ha#BipHIilLIUM
JIpyroM Bosika. BiH Benie BepIlrHMKa 10 IIEPEMOTH i B 6araThoX BUIIaIKaX psi-
TY€ MOTO Bif HeOe3MeKH, OyIydu TaKUM CaMUM 0J1arOpOJHUM i XOpoOpUM,
SIK caM BOSIK. ¥ Tepiol 3acCHyBaHHS i 00pOTHOM 3a CBOIO HE3aJIeKHICThb Y
TypoK B VII — VIII cT. KoHi Oy/11 BaXKJTMBUMU, SIK i BOMOBHUYI BEPILIHUKMU,
110 CUIIIA Ha HUX. Y TypeLIbKOMY MMCJIEHHI CjlaBa 3a IepeMory MoaiJisi-
€ThCSI MiXX BEpITHMKAMU Ta iX KOHSIMU. B iCTOpMYHMX TypeLbKUX JOKY-
MEHTaX THX YacCiB 4aCTO 3ralyloThCsl iMeHa KOHKPETHUX KOHel. TypenbKiit
icropii BinoMmi Taki Ha3BM KOHe-TepoiB, aK Boz Tadik — cur, Beyaz Ishara
Yamtar, Beyaz Bayriku, Ak Alp-Salci, Ak Oksiiz, Ak Yagiz, Ak Azman [40:
206]. JTio60B 10 KOHEW Ta KiHCHKWI KYJIBT BUSBUINACS MPUYNHOIO OCO-
OJIMBOTO HOMiHALIITHOTO MPUHLMITY Y TIOPKCbKUX HapoaiB. HaBiTh Ha3BU
LiIUX TIJIEMEH, €THIYHUX TPYIT iHKOJU MalOTh TiMOOHIMHE («BiIKiHCBKE» )
MOXOMXKeHHs. Y1uMano TIOPKCbKUX 0COO0BUX iMEH Jitoaelt cchopMoBaHi 3a



3amnucku 3 oHoMacTuku * Bumyck 14 « 2011 185

JIOTIOMOTOI0 JBOX €JIEMEHTIB — ITO3HAYE€HHST KOHSI 3a MIOro MacTIO i ITovec-
HOTO TUTYJTY, 110 HagaBaBcsl KOHIO Ticis nepemoru [40: 207]. Ioabcbkuit
BueHMit A. 3a9YKOBCHKUIA MHUIIIE, 1O YUCIEHHI TIOPKCHKi KJIaHMU i TIJieMe-
Ha OTpMMYBaJM Ha3BM Bil iMEH KOHEM, sIKi Mo3Havaau ix kKojip [49:33].
Etnonimu Tadik- Cur, Bayirku, Sal¢i, Az, Azman noxonsTh Bil Ha3B Ko-
Heii. TpibanbHa (Big aHIJ. fribal — ‘pogoBUii, MIEMiHHUI’) TIOPKChKa Ha-
3Ba Erdem nmoxoauTh BiJ Mo3HaUYeHHSI KOHSI 3i CBiTJIOO rprBolo; Yula — Bif
Mo3HaYeHHs KOHs Kojibopy Kopu; Kiil-bey — Bim mo3HauaHHST cTpoKaToro
(repicToro) KoHs; eTHOHIM Bay eTMMOJIOTiYHO csira€ MO3HAaYeHHS TeM-
Howkiporo koHs1, a Coban — ciporo KoHs B 16;1yKax; TpiGaIbHMIT eTHOHIM
Cur oXoauTb Bil MO3HAYEHHSI KOHS 3 Tony6oio rpuBoto [40: 207]. Ykpa-
THCBKUI JTEKCUKO-CeMaHTUYHUI apxaizM Cypmii Moxe 3iCTaBISITUCS YU 3
OYKOBUHCBHKUM cypa — ‘CUBHUH KiHb’, YU cypuil — (K’iH’b) ‘TOPOIIKOBOI
macTi (usgtkactuii)’ [34: 380]. MoXIMBO, 1110 BiAeTHOHIMHUIA TiAPOHIM —
Ha3Ba piuku bapry3un (100pe BimoMuil 3aBASIKM TOIYJISIPHil KOJUCH PO-
ciiicpkiit micHi «CnaBHoe Mope, CBsIeHHbIN balikan») Ta cenuiie YeTb-
Bapry3un moxongaTh Bif TIopKchbKoro Bayirku B pe3ynbrati ci10B’SIHCHKUX
TpaHchopMalliil BUXiTHOTO CJIOBA.

HaszBemo ceMaHTUUYHUIA psifi MTO3HAYEHD Kilb, Jcepebelb, kobuaa Crielli-
aJTbHUM TEPMIHOM einonexcema (Bif rpelbK. {nmog — ‘KiHb’). BiacHi Ha-
3BM, YTBOPEHI 3a IOMOMOI0I0 OHIMHOI aKTyaJji3alii rinojekceM, Ha3BEMO
einoonimamu. IlpoTe 1 Tema I1e najeko He BUYepIiaHa i 3aCIyroByE Ha
MOJaJiblly po3poOKy. CHpUIHSTTS KOHS SIK moOpaTuMma, SIK HaliifHOTO,
BipHOTO Jpyra CBiIYWTb MPO CTABJICHHS 0 HBOTO SIK 10 00’€KTa KYJIBTY.
Bigroynocok ToreMHOro odpasa KOHSI SIK OXOPOHIIsI, odepera iCHye B Ha-
pPOIHOMY MUCJICHHI i 3apa3. YBaXaeThCs 1IACIMBOIO MPUKMETOIO 3HANTH
Ha Jopo3i KiHCBhKY MigKoBy. BipyBaHHSI B OXOpPOHHY CUIY KOHSI BigOuBa-
€ThCA ¥ Yy 3BMYAl MPUOUBATU ITiIKOBY A0 BOPIiT abo BillaTv ii Ha ABEpi.
ITommpeHHs «KiHChKUX» Ha3B B YKPATHCBKil TOMOHIMil 3HAYHOIO MipoIo
MOTUBYETBCS caMe Mi(hOJIOTIUYHO-KYJIETOBUMU HOMiHALIIHHUMU TpUYMHA-
MU [46: 137]. TTop. ykpaiHceKi rimooiikoHiMu: Kinne (Ox, Xpk), KiHcbKi
Posnopu (3m) [33: 395]. [Top. «kKiHCBKY» TeMaTuKy B rigponimii: Kinka (3
Ha3BM), a TaKOX 4ncieHHi Ha3Byu Kincbka [26: 251], Kincekuii [4: 77; 26:
251]. I3 anenaTuBoM Jcepebeyb CHiBBITHOCITHCSI, MOXJIMBO, TaKi Ha3BU
rocejicHb, K 2Kepeoenpke (Ypr), 2Kepeokose (Om), Kepeoku (2Kt) [33:
387]. I3 300TepMiHOM Ko0bu1a CTIIBBITHOCSITBCS, MOXITUBO, TIMOOMKOHIMU
Koonibhe (311), Koounnna (BH), Koonnanka (Upr), Koouwnsaku (Upk) [33:
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396]; u. Koouna, rinorigponimM Koounascekuii < Bin aressitTuba kobuia ‘ca-
MuLs KoHst’ [4: 79; 26: 257]. O. C. CTpuKak y CBOiX eTUMOJIOTIYHUX CTY i~
SIX HABOJUTH 1[Iy HU3KY Ha3B BOJ (i HE JIUILIE 1X), TEHETUYHO TOB’I3aHUX
i3 cBiTOM TBapuH, Top., Hanpukian, 2Kepedenp — 11. ip. Kincekoi, Ha Hilt
ofHoiMeHHe cefo. 'iapoHiM BUHUK, O4€BUIHO, Ha 6a3i GiHapHOI OMno-
3umii (rmop. Celie3eHb — TIp. YTKH) Y 3B’SI3KY 3 Ha3BOIO OCHOBHOI piUKHU
kpato (Konka, Kincska a6o Kinceki Bomn). ITop. me ZKepediianku — KyT y
c. Bepxniit Kpunmutii (mo3aceseHo 3 ¢. 2Kepedenp); mooau3y M. BacrmiBku
(tam xe € i Hmkni 2Kepediianku), a Takox 2Kepedenp p. y 6ac. Jdinus. 1o
p. Kincbkiit mpoxonus kopaoH i3 TypeuunHoo, Ae BoHa 3Banacs WLikucy,
o o3Havae «Kincbka Boga». IIpuunHolO TOro, 110 Lg piuka MmoHaja aBa
TUCSTYOJTITTS. HOCUTh Ha3BY, OB’ SI3aHY 3 KiHbMU, € iX 3HAUHE MOIIMPEHHS
B LIbOMY OaceiiHi. TepuTopianbHe rpyIryBaHHS «KiHCbKUX» TiIPOHIMiB CIO-
cTepiraerhbces i B iHIIMX paiioHax [28: 83]. Tak, Hanpukian, y 6ac. CiBep-
cbkoro JliHus € p. 2Kepedenp, Maiike HABMPOTH SIKOI 3 TTPaBOTO OOKY BITa-
nae p. baxmyr (ka); mop. y Tatap 6axmam, a Bii HUX B yKpaiHUiB [Tominis,
B MOJISIKiB bachmat — ‘KiHb’ Ta B pyMyHiB bahmet — ‘OyIKaKCbKUI KiHb’.
B ocHoOBI ykpaiHckkoi Ha3zBu Cayp-mMoruia JieXXUTh TIOPKCHKUI HapOTHUIA
reorpadiuHuii TepMiH, SIKU O3HAYa€ OCOOIUBUIA Pi3HOBUI reorpadiv-
HUX 00’€KTIB — BEPXOBUHU 3i 3IJIaIKEHOIO BEPXiBKOIO OKPYIJIOi (popmu.
HMoro icTHHe (moTepMiHOJNOTiYHE) 3HAYEHHS ‘Kpynm KoHs’. B Garatbox
TIOPKCHKMX MOBaXx MOJiOHI TEpMiHU BUHUKAIW BHACTiTOK MeTa(POPUIHO-
TO BXWTKY Ha3B YACTUH TiJla TBAPUH i TIOAUHU («aHATOMIYHOI JIEKCUKI»).
3 yacoM MepeHOCHe 3HAYEHHS B HUX 3racajio i B MOBi BUHMKAJA JIEKCUYHA
mapa: «3arajbHuii iMeHHUK + reorpadiunuii Tepmin», nop. Xpeder Cayp
(Kazaxcran), ropa Cayp (Kabapauno-bankapis) [22: 423].

Has3Ba ykpaincekoi piuku Ipomokieii . [arynyny [11. byry; Apramakibi,
Ipamoknes, Hormokleja i Oanku Ipomokneild 37aBHa TpuBepraja yBa-
Iy gocmigHukiB [17: 155—156; 16: 69; 26: 156]. IToxomxeHHs TimpoHiMa
TOB’SI3YETHCS 3 TIOPKCHKUM areIITUBOM argamak / argymak ‘IopogucTuii
KiHb’, OCHOBA SIKOTO B TPOLIECi 32CBOEHHS CJIOB’STHAMU 3a3Hajia CIPOLIEH-
HsI MOYaTKOBOTO a- it MeTaTe3u MPUTOJOCHUX (TTOp. 11 YKP. epomak ‘bac-
kUil KiHp’). ['iApOHIM € LIJIKOM TIOPKCHKUM YTBOPEHHSIM 3 a1’ €EKTUBHUM
dbopmaHTOoM -ly / -li (OMHUM 3 HAUMPOAYKTUBHILINX a(iKCiB Y TOMOHIMil
TIOPKOMOBHUX HAPOMIB i, BiAMOBITHO, B TOMOHIMil CJIOB’SIHCBKUX 3€MeJb
TIOPKCBHKOTO MOXOMXEHHS ). «OTXe, BHYTpilllHS (popma Ha3Bu Ipomokael
BU3HAYAETHCS K ‘Miclie Oiisl piuku, A€ BOASTHCS MOPOAUCTI AUKi KOHI’,
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<...> HEBUIIaAKOBOIO € rpenbka Ha3ga [lisgeHHoro byry 'Cravic y Tepo-
JI0Ta, MOTUBALLiS IKOI TAKOX MOB’I3YETHCS 3 IMKMMU KiHbMU B CTeIy (TTop.
e rigpoHimu Kinka, Kincoxka, Kobunsua, Kobuasuuii ta in.» [16: 691]. Bu-
3HAYUTU KOHKPETHY TIOPKChKY MOBY — KEPEJIO PO3IJITHYTOrO TiApOHi-
Ma — BaXXKO, OCKUIbBKHU CITiBBITHOCHUIA i3 HUM aneJjiaTUB BJIaCTUBUIA Oara-
ThOM TIOPKCHKMM MOBaM, IOP. TaT., TYPKM. apeamak, Ka3., KUPT., apebiMaK,
K-KaJIl. apesimMak, y30. apeymok, Yilr. apeymak, Typ. argymak — ‘TIOpOaC-
TUH KiHb’ Ta iH. 3 TIOPKCBKMX MOB 1€ CJIOBO 3aIT03UUYEHO B POCIiChKY are-
JIITUBHY JIEKCUKY: pPOC. apeamax — ‘Halikpailia mopoja koHei B CepeaHiit
A3ii’, n.poc. apeamaks — ‘onmaroponHuit KiHp' [48: 84]. LlikaBo, 110 Mpo
IUKUX Oimux KoHel y cternmax HamOy»xokst 3ragyBaB 1ie IBa 3 MOJOBUHOIO
TUCSITYOJIITTA TOMY IpelibKuii ictopuk Ieponot. Sk 3a3Havae b. O. Puba-
KoB: «Tpetd pika imaHic — BUTiKa€e TaKOX i3 BEJIMKOTO 03¢epa, OiJisl IKOro
3HaAXOAATh cO0i MacoBulle AWKi 0ii KoHi» [25: 32]. ITouarkom lNnakipica
€ pika KoHka, sika milicHo noaijisie HagBoe cten Mix JIHinpoM ta ITiBHiY-
HuM [inuewm [25: 50]. Konka-Tinakipic gificHo Teue 3 IIMOMHU MyCTeIbHUX
LJISIXiB CKi(hiB-KOUiBHUKIB. ¥ Hel AiliCHO BIMamaloTh YMCJIEHHI MPOTOKU
Jninpa B mnaBHsx Kincekux Box [25: 48]. [Top. e, Hanpukian, Konckue
ucrounnku, 3amuebl Konckuxs Boab; c. Kincoki Po3gopu i kon. x. Kincbki
Boau [31: 154, 204]; un. KincekoBoaischka > Ipuropiska (3m) [12: 119]. «I
TOMY He IMBHO, 110 «KiHCbKUil» IUKJ Y TOMOHIMii, i Hacammepen i3 Bigo-
MUX MPUYMH Y TiApOHiMii, 3aliMa€e Take BU3HaAUHe Micue» [28: 83].
PosrnsiHemMo cemaHTeMy kiHb B paKypci KOTHiTUBHOI OHOMACTUKMU.
BputaHui HamiislOTh KOHA Pi3HUMU TO3UTUBHUMU sKocTsAMU. KiHb
€ OJHi€I0 i3 Halya00JeHilIuX TBapuH OpuUTaHUiB. Y (dpaseosorii BiH
BKJIIOYA€E B ceOe IMOHSTTS 0JaropojicTBa, BUCTYIAE K CUMBOJI KpuJia-
TOCTi, IIBUAKOCTI, SIK BTiIEHHS MPALIbOBUTOCTI, BipHOCTi, MOCTiAHOCTI.
Bupas3 horse sense BAKOPUCTOBYETHCS JUISl BUPAXKEHHS TTOYYTTSI 3[I0POBO-
ro rny3ny. Komnapatus work like a horse Mae BinlmOBiIHUKOM B YKpaiH-
CbKilt MOBi npayroeamu sk eia. Ilop. 11e BUCHiB a good horse cannot be of
a bad colour (0ykB. «100puii KiHb He MOXe OYyTU MOraHOi MacTi») TOOTO
«OKpPeMi HeJJOIiKY JIIOAUHU HE MOXYTb IPUMEHILYBATH ii 3M100yTKW». TyT
ceMaHTeMa KiHb Ma€ BUKJIIOYHO MO3UTUBHE 3HaueHHs. Bupas hold your
horses! Mma€ 3HaUeHHSI «HE TMOCITimai!», «0nHy XBUIMHKY!». Takux dpa-
3€0JI0Ti3MiB B ameITUBHIN cdepi aHIIiACHhKOI JEKCUKU BeJIMKA KiJlb-
KiCTb. 3arajioM, KOHLEIT KiHb B aHTJIIMCHKil (Dpa3eosorii 3ycTpiyaeThbCs
Maiixe Ha 50 % yvacriliie, HixX BiZnOBiZHUI1 (hpa3eosIOriyHMIi €KBiBaAJICHT
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B YKpaiHCbhKilt MoBi. [TpoTe 0cOOJIMBOCTI CBITOCIIPUIHSTTS OpUTAHLIB,
iX mistIbHICTH B c(epi KOTHITUBHOI OHOMACTMKU MPU3BOAUTH IO HEO-
YiKyBaHMX HACJiAKiB; OpUTaHIIi BiIMOBISIIOTECS BUKOPUCTOBYBAaTU HO-
MEH KiHb 3 aHTPOIMOHIMHOIO METOIO: aHIIiIMCHKUI aHTPOMOHIMiKOH He
Mae€ TIpi3BUlIL Mpi3BUCbKOBOTO noxoaxkeHHs Tuny Horse «Kinb», Mare
«Kobuna». ¥ ¢paHuy3bKiii aHTpornoHimii noimupeHe npizsuine Cheval
(cheval ‘xiHb’) He TinbKM 3a MeTaPOPUUHUX OOCTABUH (AUB. TOPiBHSIHHS
fort comme un cheval ‘cUNbHUI K KiHb’), a i 32 METOHIMiYHUX MOTHBIB
(1e mpi3BulLle MOXOAUTH BiJ MO3HAYEHHSI BJIACHUKA KOHS, Bijl MO3HAYEH-
Hs JIIONWHU, 10 AOTJSAa€ 3a KiHbMHU Tollo) [42: 124]. ITaniiicbke mpi3-
puie Cavallo < cavallo ‘kiHb’ MOIJIO cAraT¥ MeTa(pOPUIHOTO MPi3BUCH-
Ka Ha IMOo3HaYeHHs 0co0M, sKa CBOIM OOJMYYSIM UM XOJO0I0 HaramyBaja
KOHS$I, aJie yacTilie 1e OyJiM MeTOHIMiuHi YTBOPEHHS Ha TepBiCHE MO3Ha-
YeHHS1 BJJAaCHMKA KOHEM, YU TUIIIHUKA KOHEH pi3HUX MOpid; XKOKes 4u
KaBaJieprcTa; KOHIoxa, a00 HaBiTh MO3HAYEHHS JIOAWHU, sIKa KUjia Ois
rotesio, Ae Oyaa BuBicKa i3 300pakeHHsIM KoHs [41: 80]. YkpaiHCbKuii
AHTPOTNIOHIMHUI MEHTAJITET He BiAMOBJIsSIE (yHKIIIOHYBaHHIO MeTado-
puuHux npizBunl tuny Kinb, ZKepedenp [24: 98]. HazBa ykpaiHCbKOro
cesia Konume (B1) MoTuBOBaHa aHTpornoHiMoM Koruuje. Big HbOTro yTBO-
peHa Ttakox HasBa nocejeHHs Koummis (BH) [35: 67]. B oponimi Kinb
(I®D) «Ha3Ba MoB’g3aHa 3 anejasiTUBOM K00uia, 1110 BXWBABCSI KOJUCH Y
(dpakiiiuiB K reorpadiyHul TEPMiH i3 3HAUEHHSIM «TipChKa», CXOASIYU
no ie. *keubh-, *koubh- «BepumirHa». ToOTO B JeKceMi Kinb, K i Kobuaa,
CEHC «ropa» MOXe OyTM JaBHIIIMM 3a CEHC «TBapuHa»» [6: 174]; mop.
Koouna, Bennka Koouiaa, Mana Koouaa [6: 180, 52, 226].

lmooHiMu TparisroThCA TaKOX B HiMellbKiit MoBi. HiMerbkuii 30-
otepMiH Rof (aBH. (h)ros (ss); ndpu3s. hors, hars, hers) ‘KiHb’ 3adikco-
BaHuii B TorioHiMax Hrosbach (8 Jh.), Harsheim (11 Jh.), Hersebruck (11
Jh.), nop. cyuyacHi MikporonnoHimu RofIboden, RofIfeld, RoSIpoint Ta iHiui
[37: 318]. JlaBHbOBEpXHbOHIMEIIbKA JeKceMa hengist — ‘KiHb JIEXKUTh B
ocHoBi TonoHimiB Hengistdorf (8 Jh.), Hengistfelden (9 Jh.). 3ootepminu
Pferd — ‘xinp’, Gaul — ‘KiHb’ TpaIUISIIOTbCS B TOMOHIMaX BiMHOCHO ITi3-
Hboro moxomxkeHHs: Gaulskaderich, Gaulsweg tomio. Jlekcema Schelch
(mBH. scelaho, scelo) ‘nuxuii KiHp’ 3adikcoBaHa B ToroHiMax Scelenhauc (8
Jh.), Scellinaha, moxuBo, B ToroHiMmi Schell(en)berg nBH. nekceMa stuot
i3 3HaUEeHHSIM ‘TaOyH HaMiBAMKUX KOHEeH’ 3adikcoBaHa B Ha3Bax Stutgarte
(1200 p.), Stutpferrich (11. Jh.) [37: 318].
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YV Benukoi bputanii oiitkoHiMm Horsham nepexnanaerscs sk «KiHcbke
cesio», T00TO «CeJio, Ae TpUMaIOTh KOHel» < Bif JaHTJ. hors — ‘KiHb' Ta
ham — ‘ceno’ [39: 219]. g Ha3Ba nepekouyBana 3 AHrjii o CIIA, Ka-
Haau Ta ABctpanii. Tak, y Cnonyyenux IllTatax nekcema horse — ‘KiHb’
Jlajia ayke 6araTo Ha3B pi3HUM reorpadiuHUM 00’€KTaM, Oijiblle Ha 3a-
Xoli KpaiHu, Hixk Ha Cxoni, 60 came 3axin CHIA — kiHHUI Kpaii. Taki
tonoHiMu, sk Horsepen (VA) BKa3yloTh Miclle, e KOJUCH OyJu 3arOHU
11t kKoHeit (pen) [38: 375]. Tononimu Horse Heaven y kinbkox micusix 3a-
xoxy, a TakoxX Horse Heaven Creek (AR) cBo€10 TOTOITOHIMIYHOIO CeMaH-
TUKOIO BKa3ylOTh HalKpalli Miclis 1js1 KoHei [47: 211]. Haa3BuuaitHo
ronyisipHa rizpoHiMHa Ha3Ba Horse Creek «KinHa piuka», i KOXeH mITaT
Ma€ IIOHAMEeHIlle MiBAIOXWHUA TaKUX Ha3B, Mop. e TonoHimu Horse
Mountain «KinHa ropa», Horse Pond «KinHuii cta», Horse Island «KiH-
Huit octpiB», Horse Lick «Miclie, 1e KOHi JMXYTh CiJib» ¥ iHIII pi3HO-
MaHiTHi cnoBocrnonydyeHHd [47: 211]. H.ii. Wildhorse (ID) «[Iukuii KiHb»
OTpPUMAB L0 HA3BY BiJl YUCJIEHHUX TaOYHiB TMKUX KOHEH, 1110 Macaucs
TYT Ha MOYATKy KoJIOHi3auii Kpainu [38: 91]. TepMiH mare — ‘kobuna’ B
tonoHimii CIIIA Mano nonynsipHuii, nop. auie Mare Island (CA) [47:
279]. Mop. Takox TonoHimMiuHwMit taHIiokoK: Horse Creek, Mare Creek,
Colt Creek (NB) (colt — “xepebuuk’) [45: 279]. TepmiHoMm mustang Ha-
3UBajyd crelu(iyHOro AUKOro abo MojJyauKoro KOoHs. ¥ TOIMOHiMii Tpa-
IUISIIOTBCS TIepeBaXKHO B 1UTaTi Texac 3 rimpotepMiHoM creek [47: 314].
Ceno Mustang (TX) orpumaio Ha3By Bif piuku Mustang Creek, sika Tak
Oyna Ha3BaHA 3aBASKUA BEJIUKOMY TaOyHY MOHi-MYCTaHTIB, 110 MaCIuCs
B3IOBX piuku [44: 224]. TepMiH nag — ‘HeBeNIUYKUIN KiHb IS BEPXO-
Boi 13a1’ 3adikcoBaHuit y TonoHiMi Nags Head (NC) [44: 225]. TepmiH
mule — ‘MyJ’ piKo TParuIsIlOThCS B TOMOHIMI1, He BUKJIMKAIOUM BEJTUKOTO
iHTepecy, nop. Muleshoe, Muleshoe Ranch (TX) [38: 348]. [1lany it noBary
y aMepUKaHIiB OTPUMYIOTH Ti, XTO CTiliKO MEPEHOCUTh HETapa3au i mepe-
marae. Lli pucu MeHTabHOCTI 3HAXOAATh CBOE BiIOUTTS B OHOMACTUYHI
cepi. AckpaBuit npukian tomy — TornoHiM Hungry Horse (MT) «Iono-
JIHUI Kinb». CyBopoto 3umoro 1900 p. nBa koHs — Tex Ta Jerry Binounucs
Bim TabyHa. [TpoTAroM Micsiist Mpo HUX HIYOTrO He OyJ0 YyTHO, a MOTIM
iX 3HAWIILIM, TeTh BUCHAaXXKE€HUX, ajle XMWBUX. Bingarouu maHy CTilKoCTi
uux koHeit, Ha3By Hungry Horse otpumanu ropa, o3epo, piuka, mooausy
SIKOI BCe lie TpamuJjiocsl, fJamba — a MoTiM i MicTo. ¥ Biplliax Ha iX 4eCTb
muietbes: They named a dam, a lake, a city / In memory of, but not for
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pity / — That hungry horse lost months that winter./ The snow was deep, the
cold was bitter... [44: 166] — Hamby, o3epo, micmo Ha3earu 8 nam’smo, a
He 3 J1Icantio — moeo 20100H020 KOHs, AKUU 0y8 3a2y0neHull npomsaeom mi-
cauie. CHie 6y6 enuboKum, a Mopo3 — mpicky4um.... IleBHi aMmepuKaHChKi
CUTyaTUBHI peaii BinouBatoTh Ha3Bu TUlly Horsethief Creek «Piuka xo-
Hokpana», Horsethief Canyon «KanbiioH koHokpana», Horsthief Point
«Micue koHokpana» i moa. Ha 3axoni CIIIA Taki TomoHiMu — 3BHYHE
ssunle (nuie B KamidopHii ix monan 20). Lle Micuis, 1e KOHOKpaau xoBa-
Juch abo e ix nosicunu [43: 171], mop. e Horsethief Butte (MI) «Iopa
KOHOKpaja» — Miclle, ae 0yJio BOUTO KinbKa moneit [47: 211-212]. Cu-
TyaTMBHU MPUHIIMIT HOMiHallii B 0araTboX CBOIX MpOsiBax OJU3bKUIA 10
BUMAIKOBOTO (MUTTEBO-ACcOLialliifHOro0) cnoco0y HaliMeHyBaHHs. Tomo-
HiMHa Ha3Ba Horsehead (CA) «KoHsua rooBa» MOTMBOBaHa TUM, 11O TYT
Mpu A0po3i 6arato pokiB JiexkaB yepen KoHs [47: 211]. Hazpy Horsehead
Crossing (TX) «Ilepexin KOHsYOi roJIOBU» Ma€ Mepexia y MmycTei, 1e Tu-
HYJIM KOHi i BeCh LIJIIX OYB BiI3HaUeHUI KiHCBKUMU Yepenamu [47: 211].
Micuesicts Horseheads (NY) «KoHs4i rojioBr» Majia CBOIO CUTYaTUBHY
MOTMBAILiI0 — TYT 3TOJOIHIJII CONIATU BOUU KiJIbKa KOHEM, a iX TOJIOBU
MOBiCUJIM Ha TinKkax aepes [47: 211].

3BuryaiiHo, 6e3 crelialbHOro eTUMOJIOTIYHOIO aHalli3y, 0e3 3ayyeH-
HS iICTOPUYHUX JaHUX, OPIEHTYIOUMCH JIIIE Ha 30BHIlIHIO (hOPMY Ha3BH,
JIETKO TTOTPAIUTH B TACTKY XMOHOI iHTeprpeTalii oHiMHUX dakTiB. [TpoTte
He Tpeba MPUMEHIIYBaTU POJib i CaMOi TOMOHIMHOI CUCTEMHU, sIKa 4acTo
MinKasye MpaBujbHE pillleHHs. 30Kpema, CKJaleHi Ha3BM, 5SKi B TIEBHO-
MY CEHCi € OMTHUMM i3 MiHIMaJIbHUX €JIEMEHTIiB OHIMHOI CUCTEMU, CBOEIO
BHYTPIlIHBOIO (DOPMOIO HaNaOTh JOMOMOIY B MPUMHSTTI MPaBUJIbHOIO
pimeHHs. I 6€3 10JaTKOBUX AOCIIIKEHb MOXHAa CTBEPAXYBaTH, 1110 Ha3Ba
cesna Kpemensiii Bapan, 1iuToBaHa Bullle, OB’ s13aHa HE 3 TRAPUHHUILITBOM,
a 3 aHTpOMOHIMHOIO ceporo, B Toi yac sK TigpoHiM Kinceki Boau, 6e3-
YMOBHO, Ma€ (hayHiCTUYHE TTOXOMKEHHS.

TakuMm yuMHOM, TBAapMHHUI CBIiT 3HAXOAUTH CBili BiAOMTOK Yy Pi3HUX
TOMOHIMHUX KaTeropisix. TomoHiMHi Ha3BU (payHiCTUUHOIO XapakTepy €
LiJIKOM MPpUPOTHUMU. MOXHa CTBEpIXYBaTH, 110 1€ OJHA i3 TOMOHiIM-
HUX YHiBepcalill, OmWH i3 3arajJbHOJIOACHKUX BUiB TOIMOHIMHOI HOMi-
Hauii. MoTuBaliliHi YUHHUKU 3aTydeHHS (hayHiCTUMHUX MTO3HAYEHb N0
TOIOHIMHOI chepu XapaKTepU3ylThCs 3HAYHOIO piZHOMaHiTHiCTIO. OHO-
MAaCTUYHi MepeOoCMUCIEHHSI Ha3B TBApUH, K i iHIIIi OHOMACTUYHi TTepeo-
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CMUCJIEHHSI, BifOYBalOThCSl HA OCHOBI MMEBHUX OHIMHMX MPUHLIMIIB. BoHu
Pi3HOMAaHITHI i BJIACTMBI OHIMHUM CHUCTEMaM Pi3HUX MOB, 11O YMOXJIUB-
JIIOE TIPOBEICHHST TUTIOJIOTIYHUX 3iCTaBJICHb.
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Craspenxo O. H.
CEMAHTEMA JOIIAJIb B OHOMACTHYECKOH CDEPE

Cmamus noceésuena paccMompeHuio pasHuiX 8008 coOCMEEHHbIX UMeH, 00-
DA308AHHBIX C NOMOUWBIO OHUMHOL AKMYAAU3AUUU SUNNOAEKCeM (SUNNOOHUMOB)
oHoMacmu4eckoii cghpepe mpKckux Hapodos, a makxice Yxpaunsl, lepmanuu, Be-
auxobpumanuu u CIIA 6 conocmasumenviom acnekme. Ilpupoda nazeanuii eeo-
epaguueckux 066eKmos Heu3MeHHa, NOIMOMY MUNOA0UHeCKUll anaus ooHapy-
Jcusaem 3HaUUMeNvbHbll MONoOHUMU4eckuil uzomopguam. Pazauuus o6ycroeaenst
He MOoAbKO CheyUUKOI A3b1K08, UX MONOHUMUMECKUX CUCIeM U nymeil pa3gumusl,
He MOoAbKO eeocpauueckumu U UCMOPUYECKUMU YCAOBUAMU UX CYUECMBO8AHUS,
HO U 0COOeHHOCMAMU OHOMACMUYECK020 MeHmanumema u mpaouyui Hapooos, co-
30aWUX C80U HA3BAHUSL.

Karoueevie caosa: munoaiocus, monoHuUmMbsl, HOMUHAUUA, ¢ayH0/leKC€Mbl, eun-
nozaekcema, c2uNNOOHUM, OHUMU3AUUA, zu()ponww.

Sklyarenko O. N.
SEMANTEME HORSE IN ONOMASTIC SPHERE

The article deals with the problem of onyms formed by actualizing hippolexems
(hippoonyms) in Turkic, Ukrainian, German, English and American proper names.
The investigation reveals a great deal of typological isomorphism. The differences
are caused not only by the specificity of the given languages and their toponymic
systems, not only by differences in the geographical and historical conditions of their
existence and ways of developments, but also by peculiarities of onomastic mentality
and traditions of people who created these names.

Key words: typology, toponyms, nomination, faunolexemes, hippolexeme, hip-
poonyms, onymization, hydronym.



